SA-15 FOLDING ELITE SEMI-AUTO RIFLE - SA-15 FOLDING ELITE
RIFLE 5.56MM 13.9" BBL (1)30RD WOLVERINE

SA-15 Folding 13.9" ELITE Rifle built on the Shield Arms Folding Lower Receiver
(FLR) for compact storage. This patented system allows the firearm to fold and
does not use an adapter. This system is lighter, stronger, and shorter in overall
length versus popular folding adapters. Additionally, this system does not modify
the carrier. Cerakoted in Shield Arms Wolverine Brown or Graphite Black. Dead
Air Flash Hider pinned and welded to bring the barrel length to 16.1". Build
Specifications Upper/Lower: 7075-T6 billet aluminum upper/lower Barrel: 13.9"
length, 5.56 NATO Chamber, pin/weld Dead Air Flash Hider Mid-length length
gas system 1.7 RH twist 4150 CMV Stress relieved after rifling Black Nitride finish
M4 extension .076" gas port Bolt Carrier Group Black Nitride finish Shot peened
Magnetic Particle Inspected 9310 5.56/.223 bolt 8620 M16 carrier Handguard:
Midwest Industries NIGHT FIGHTER 13.5" Trigger: Velocity Systems 3.5 Ib
curved Safety: Radian Talon Ambi Selector Grip: Magpul MIAD Gen 1.1 Gas
Block: Seekins Precision Adjustable Muzzle Device: Dead Air Flash Hider, 1/2 x
28 PWS Ratcheting Mod 2 Castle Nut & QD End Plate Buttstock: B5 Systems
Bravo Charging handle: Radian Raptor LT Geissele Maritime Bolt Catch Weight:
6 Ibs 14 oz Ships with 1 magazine *ACCESSORIES SHOWN IN PICTURES ARE
NOT INCLUDED*

Attributes

Name: SA-15 FOLDING ELITE RIFLE 5.56MM 13.9" BBL (1)30RD WOLVERINE
Manufacturer: SHIELD ARMS
Product no.: 430103843

Mfr. No.: SA-15FER139-WLV
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 13.9"
Capacity: 30+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Wolverine

Front Sight: None

Length: 36"

Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: Shield Arms

Model: SA-15 Elite

Muzzle: Flash Hider

Rear Sight: None

Stock Material: Polymer
Weight: 6.14 Ibs

Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 1,219mm
UPC: 853465008353

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fir das SA15 Folding Elite
SemiAuto Gewehr

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SA15 Folding Elite SemiAuto Gewehrs von Shield Arms. Dieses Gewehr
wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und sichere SchiefRerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle
gesetzlichen Vorschriften einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in lhrem
Land oder Ihrer Region.

® Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, es zu verwenden.

® Uberprifen Sie das Gewehr regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung.

® | agern Sie das Gewehr in einem sicheren und gesperrten Bereich, der fur Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

® Verwenden Sie nur empfohlene Munition, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Schief3en.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Abzug des Gewehrs nicht versehentlich betatigt wird, wahrend Sie es handhaben.
Richten Sie das Gewehr niemals auf Personen oder Tiere, auch nicht im gesperrten Zustand.

Halten Sie den Finger immer aul3erhalb des Abzugs, bis Sie bereit sind, zu schiefRen.

Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Umgebung auf potenzielle Gefahren.

Verwenden Sie das Gewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Uberprifen Sie vor der Installation, dass alle Teile unbeschéadigt und vollstandig sind.

® Befolgen Sie die mitgelieferten Anweisungen zur Montage des Gewehrs und stellen Sie sicher, dass
alle Schrauben und Teile fest angezogen sind.

® Achten Sie darauf, dass der Gassystem korrekt eingestellt ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

¢ Nutzung:

Laden Sie das Gewehr gemaf’ den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Falten Sie das Gewehr vorsichtig zusammen und auseinander, um Schaden zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor dem Schiel3en frei von Hindernissen ist.

Reinigen Sie das Gewehr regelméaRig, um die Funktionalitat zu gewéahrleisten und die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gewehr und alle zugehdrigen Teile gemal den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Gewehr nicht einfach in den Mull; wenden Sie sich an einen autorisierten Fachmann oder

eine Entsorgungsstelle, die auf Feuerwaffen spezialisiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.
Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Gewehr bereithalten, um eine schnelle und
effiziente Unterstitzung zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritét, wenn Sie ein Gewehr verwenden. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig,
um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden. Schiel3en Sie verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for the SA15 Folding Elite
SemiAuto Rifle

Introduction

Thank you for choosing the SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use, installation, and disposal of your firearm. Please read this document carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store the firearm unloaded and in a secure location.

Use appropriate ammunition as specified in the product specifications.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Ensure that all users of the firearm are trained in its operation and safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This firearm is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that
younger individuals are supervised by a qualified adult at all times.

®* Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Handling: Avoid handling the firearm while under the influence of drugs or alcohol.

® Maintenance: Regularly inspect and maintain your firearm to ensure it is in safe working condition. Refer to
the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance.

®* Transporting: When transporting the firearm, ensure it is unloaded and securely stored in a case.

®* Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of a malfunction or
accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
* Follow the manufacturer's instructions for any additional accessories or modifications.
® Ensure the folding mechanism operates smoothly before use.

2. Usage:

Load the magazine with the appropriate ammunition (5.56 mm NATO).

Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.

To fire, ensure the safety is in the ‘fire’ position.

Aim at the target, and gently squeeze the trigger to fire.

After firing, always check the chamber to ensure it is clear before folding or storing the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.

® |[f the firearm is no longer functional, consider contacting a licensed gunsmith for safe disposal.
® Dispose of any ammunition according to local hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns related to the SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle, please contact the appropriate
local authority or firearm safety organization.



This safety instruction guide is designed to help you use the SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle safely and
responsibly. Adhering to these guidelines will help ensure a safe experience for you and those around you. Always
prioritize safety and compliance with local laws.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SA15
Folding Elite

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del Fucile SA15 Folding Elite. E fondamentale
seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le sezioni e di rispettare le normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il fucile sia sempre trattato come se fosse carico.

Tenere I'arma puntata in una direzione sicura e mai verso persone o animali.

Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o droghe.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante l'uso.

Conservare il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della Sicurezza: Prima di maneggiare il fucile, assicurarsi che il selettore di sicurezza sia in
posizione "Sicuro".

® Caricamento e Scaricamento: Seguire sempre le istruzioni per il caricamento e lo scaricamento del fucile.
Utilizzare solo caricatori compatibili.

®* Manutenzione: Effettuare una manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento del fucile.
Seguire le istruzioni del produttore per la pulizia e la lubrificazione.

* Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il fucile solo in aree designate e sicure per la pratica di tiro. Assicurarsi di
rispettare tutte le leggi locali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
® Seguire le istruzioni del produttore per l'assemblaggio di eventuali accessori.
® Controllare che tutte le parti siano fissate saldamente.

® Uso:

® Per attivare il fucile, seguire i passaggi di caricamento:
1. Assicurarsi che il selettore di sicurezza sia in posizione "Sicuro".
2. Inserire il caricatore nel portacaricatore fino a quando non scatta in posizione.
3. Tirare indietro il caricatore per caricare un colpo nella camera.
4. Spostare il selettore di sicurezza in posizione "Fuoco" prima di sparare.
® Dopo l'uso, scaricare il fucile in modo sicuro e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le leggi locali relative allo smaltimento delle armi da fuoco e dei loro componenti.
® Non abbandonare il fucile o i suoi accessori in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contattare il rappresentante del produttore o un esperto
di armi da fuoco.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso responsabile e sicuro del Fucile SA15
Folding Elite. Assicurarsi di rimanere informati sulle normative locali e di adottare sempre pratiche di sicurezza
appropriate.



Navod pro bezpecné pouzivani SA15 Folding Elite
SemiAuto Rifle

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle od Shield Arms. Tento ndvod vam pomiZe
bezpetné pouzivat a udrzovat vasi zbran, aby se zajistilo, Ze splfiuje vSechny bezpecnostni standardy a pfedpisy
EU.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim zbrané si peclivé pfectéte tento navod.

Zbran pouzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Nikdy nezapomerite, Ze zbraf je vZdy povaZzovana za nabitou, dokud si nejste jisti, Ze je prazdna.
Udrzujte zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani zbrané noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte zbraf na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a funkéni.
Nikdy neukazuijte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

PFi nabijeni a vybijeni zbrané dbejte na maximalni opatrnost.

Ujistéte se, Ze se nachazite na bezpecném misté, kde je povoleno stfileni.

P¥i pouzivani zbrané se vyhnéte jakymkoli rozptylenim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni zbrané:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti zbrang, jak je uvedeno ve specifikacich.
® Sestavte zbran podle pokynd vyrobce, zajisténim, Ze vdechny soudasti jsou spravné umistény a
zajistény.
2. Nabijeni a vybiti:
® Pred nabijenim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu (napf. zajisténa).
® Vlozte zasobnik do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
® Po pouziti zbran vybijte a zkontrolujte, zda je prazdna.
3. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte zbran, abyste zajistili jeji spravnou funkci.

® Pouzivejte doporucené Cistici prostfedky a techniky.
® Zkontrolujte vSechny pohyblivé €asti a ujistéte se, Ze nejsou poSkozené.

Pokyny pro likvidaci

® Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je zbran nefunkcni nebo poSkozena, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.
® Nikdy nezapomeiite na bezpecnostni opatfeni pfi likvidaci zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vasi SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasi SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle. V
pfipadé jakychkoli problémd nebo dotazl nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Vase bezpeénost a bezpecénost
ostatnich je na prvnim misté.



